ISSN 1725-5112

Eiropas Savienibas L 100
Oficialais Véstnesis

53. s€jums

Izdevums . —_ .
lntvieds valod Tiesibu akti 2010. gada 22. aprilis

Saturs

Il Nelegislativi akti

REGULAS

* Komisijas Regula (ES) Nr. 326/2010 (2010. gada 21. aprilis), ar kuru groza Komisijas Regulu
(EEK) Nr. 3846/87, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu nomenklatiiru eksporta kompen-
1 1 1 1

* Komisijas Regula (ES) Nr. 327/2010 (2010. gada 21. aprilis) par atlauju jauna veida lietot
preparatu 3-fitaze ka baribas piedevu visam mazo putnu sugam (iznemot piles) un dekorativa-
jiem putniem (atlaujas turétajs BASF SE) (1) ......... 3

* Komisijas Regula (ES) Nr. 328/2010 (2010. gada 21. aprilis), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 341/2007, ar ko atver tarifu kvotas un nosaka to administréSanu, un ievies ievesanas atlauju
un izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem un daZiem citiem lauksaimniecibas
produktiem, kas ievesti no tre$am valstim ................... 5

Komisijas Regula (ES) Nr. 329/2010 (2010. gada 21. aprilis), ar kuru nosaka standarta importa vértibas
atsevisku veidu auglu un darzenu ieve$anas cenas noteik§anai ... 8

LEMUMI

2010/225/ES:

* Komisijas Lémums (2010. gada 19. aprilis), ar ko noraida virkni pieteikumu nosaukumu ierak-
stiSanai Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu
registra, kas paredzéts Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 (izzinots ar dokumenta numuru
C(2010) 2385) . oo 10

Cena: EUR 3 (Turpinajums nakamaja lappuse)

(") Dokuments attiecas uz EEZ

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautagjumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:100:0001:0002:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:100:0003:0004:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:100:0005:0007:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:100:0008:0009:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:100:0010:0014:LV:PDF

Saturs (turpinajums)

2010/226/ES:

* Komisijas Lémums (2010. gada 20. aprilis) par to, lai parskatitu ierobeZojumu, kas attiecas uz
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma minétajiem isas
virknes hlorparafiniem (SCCP) (izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1942) (1) ...,

(') Dokuments attiecas uz EEZ


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:100:0015:0016:LV:PDF

22.4.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 100/1

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 326/2010
(2010. gada 21. aprilis),

ar kuru groza Komisijas Regulu (EEK) Nr. 3846/87, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
nomenklatiiru eksporta kompensacijam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipadi tas
170. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (?) izveido lauksaim-
niecibas produktu nomenklatiru eksporta kompensa-
cijam, pamatojoties uz kombinéto nomenklatiru.

(2)  Kompensaciju nomenklatiira paredz, ka sieriem, par
kuriem ir tiesibas sanemt eksporta kompensaciju, ir jaat-
bilst minimalajam prasibam attieciba uz piena sausnu un
piena taukvielam. Siers, kas raZzots kada no jaunajam
dalibvalstim, atbilst $im noteiktajam prasibam, bet par
to nevar sanemt kompensaciju, jo tas nav ieklauts pasrei-
zgjas eksporta kompensaciju nomenklatiiras klasifikacijas
sistéma. Nemot véra siera nozimi piensaimniecibas
nozaré, ir lietderigi pievienot produkta kodus, tadgjadi
nodrosinot, ka sieru var klasificét saskana ar eksporta
kompensaciju nomenklatiru.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.

(3)  Komisijas 2009. gada 27. novembra Regula (EK)
Nr. 1187/2009, ar ko nosaka ipasus siki izstradatus
noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK)
Nr. 1234/2007 attieciba uz piena un piena produktu
eksporta licencém un eksporta kompensacijam (%), atcéla
2006. gada 17. augusta Regulu (EK) Nr. 1282/2006, ar
ko nosaka ipasus siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999 attieciba
uz piena un piena produktu eksporta licencém un
eksporta  kompensacijam (*). Tadé] Regulas (EEK)
Nr. 3846/87 1 pielikuma ir jaatjaunina 9. nozares 4. un
14. zemsvitras piezimé noraditas atsauces.

(4)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EEK) Nr. 3846/87.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 3846/87 1 pielikumu groza saskana ar $is
regulas pielikumu.

2. pants
Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicsanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

() OV L 318, 4.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 234, 29.8.2006., 4. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 21. aprili

Komisijas varda —

priekssedetajs

José Manuel BARROSO

PIELIKUMS

Regulas (EEK) Nr. 3846/87 I pielikuma 9. nozari groza 3adi:

1) Aiz ieraksta attieciba uz KN kodu “ex 0406 90 27" ieklauj 3adu ierakstu:

“ex 0406 90 29 — — — Kashkaval:

- ——— kas gatavots no aitas un/vai | 42
kazas piena

- — — — kas gatavots tikai no govs piena | 44

50

45

0406 90 29 9100

0406 90 29 9300”

2) Pirmo teikumu 4. un 14. zemsvitras piezimes b) punkta aizstdj ar $adu teikumu:

“sastavdala, ko aprékina saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1187/2009 14

4.12.2009., 1. Ipp.).”

. panta 3. punktu (OV L 318,
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 327/2010
(2010. gada 21. aprilis)

par atlauju jauna veida lietot preparatu 3-fitize ka baribas piedevu visam mazo putnu sugam
(iznemot piles) un dekorativajiem putniem (atlaujas turétajs BASF SE)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka dzivniecku
baribas piedevu izmantoSanai jasanem atlauja, un pare-
dzéts $adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir
iesniegts pieteikums, lai sapemtu atlauju preparatam,
kas minéts 3is regulas pielikuma. Pieteikumam pievie-
notas vajadzigas zinas un dokumenti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasibam.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlauju fermentu preparatam
3-fitaze, ko ieglst no Aspergillus niger (CBS 101.672),
lai to lietotu jauna veida ka baribas piedevu mazo
putnu sugdm un dekorativajiem putniem un klasificétu

=«

piedevu kategorija “zootehniskas piedevas”.

(4 Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 243/2007 (%) minéta prepa-
rata lietoSana tika atlauta atSkirtiem sivéniem, galas
cikam un galas caliem, ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1142/2007 (}) — dgjgjvistam un galas titariem, ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 165/2008 (¥) — pilem un ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 505/2008 (°) — sivenmatém.

(5)  Ir iesniegti jauni dati, lai pamatotu pieteikumu atlaujai
lietot preparatu mazo putnu sugam un dekorativajiem
putniem. Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“iestade”)
2009. gada 9. februara atzinuma (°) secindja, ka 3-fitaze
nerada kaitigu ietekmi uz dzivnieku un cilvéku veselibu
vai vidi un ka ta efektivi uzlabo baribas sagremojamibu.
lestade neuzskata, ka ir vajadzigas ipaSas prasibas uzrau-
dzibas veikSanai péc preparata laiSanas tirgi. Ta ari
parbaudjja zipojumu par Dbaribas piedevas analizes
metodi, ko iesniegusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003
izveidota Kopienas references laboratorija.

(6)  Preparata 3-fitaze noveérté§jums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas
nosacijumi ir izpilditi. Tadéjadi preparatu jalauj izmantot,
ka noradits $is regulas pielikuma.

(7)  Saja regula paredzétic pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minéto preparatu, kas ieklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas
veicinataji”, ir atlauts lietot ka dzivnieku baribas piedevu saskana
ar pielikuma izklastitajiem nosacjjumiem.

2. pants

Si regula stajas spekd divdesmitaja diend péc publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2010. gada 21. aprili

1

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
() OV L 73, 13.3.2007., 4. Ipp.
() OV L 256, 2.10.2007., 20. Ipp.
(% OV L 50, 23.2.2008., 8. Ipp.
() OV L 149, 7.6.2008., 33. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

(°) The EFSA Journal 2010; 8(1):1427.



PIELIKUMS

Piedevas
identifika-
cijas numurs

Atlaujas turé-
taja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes
metode

Dzivnieku suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais
saturs

Maksimalais
saturs

Kompleksas baribas ar mitruma
saturu 12 % aktivas vienibas/kg

Citi noteikumi

Atlaujas deri-
guma termins

Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionald grupa — gremoSanas veici

nataji

4a1600

BASF SE

3-fitaze

Piedevas sastavs

No Aspergillus niger (CBS 101 672)
iegtta 3-fitaze (EC 3.1.3.8) ar mini-
malo aktivitati:

cieta veida: 5 000 FTU (')/g

skidra veida: 5 000 FTU/ml

Aktivas vielas raksturojums

No Aspergillus niger (CBS 101 672)
ieguita 3-fitaze (EC 3.1.3.8)

Analizes metode (%)

Kolorimetriska metode, ar ko méra
neorganisko fosfatu, ko enzims
izdala no fitata substrata.

Dekorativie putni un
visas mazo putnu
sugas, iznemot piles

250 FTU

. Piedevas un premiksa lietosanas notei-

kumos norada glabasanas temperatiiru,
glabasanas laiku un stabilitati péc granu-
lesanas.

. leteicama deva uz kilogramu kompleksas

baribas visam sugam ir 300-500 FTU.

. LietoSanai bariba, kas satur vairak par

0,23 % ar fitinu saistita fosfora.

12.5.2020.

(") 1FTU ir fermenta daudzums, kas 37 °C temperatiira pie pH 5,5 no natrija fitata atbrivo 1 mikromolu neorganiska fosfata minté.
(?) Sikdka informacija par analizes metodém ir pieejama Kopienas references laboratorijas timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

¥/00T 1
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 328/2010
(2010. gada 21. aprilis),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 341/2007, ar ko atver tarifu kvotas un nosaka to administréSanu, un
ievie$ ieveSanas atlauju un izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem un daZiem citiem
lauksaimniecibas produktiem, kas ievesti no tresam valstim

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienoto TKO regulu) ('), un jo ipasi tas
134. un 148. pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

ov
ov
ov

Komisijas Regulas (EK) Nr. 341/2007 (3 4. panta tiek
noskirti tradicionalie un jaunie importétaji, runajot par
tirgotajiem, kuri var pieteikties uz kiploku importa
licencém atbilstigi tarifa kvotam, kas tiek atvértas un
administrétas atbilstigi minétajai regulai.

Lai nodrosinatu vienlidzigas iesp&jas visiem attiecigajiem
tirgotajiem, ir lietderigi importetaju kategoriju paplasinat,
atseviskus eksportétajus, kas eksporté kiplokus uz tresam
valstim, ieklaujot to tirgotaju kategorijas, kuri var pieteik-
ties uz importa atlauju atbilstigi tarifa kvotu sistémai.

Nodrosindjuma summa, kas minéta 1. panta 3. punkta
Komisijas  2008. gada 23. aprila Regula (EK)
Nr. 376/2008, ar ko nosaka siki izstradatus kopé&jus
noteikumus, kas jaievéro, piemérojot importa un
eksporta licen¢u un iepriek$ noteiktas kompensacijas
sertifikatu sistému lauksaimniecibas produktiem (%), ir
janosaka piemérota limeni — 5 % no kiploku importeta-
jiem piemérojama papildu nodokla, t. i, EUR 60 par
tonnu.

Regulas (EK) Nr. 341/2007 8. panta noteikts, ka atskaites
daudzumus tradicionalajiem importétajiem aprékina péc
iepriekséjos kalendara gados vai importa tarifa kvotu
periodos importéto kiploku maksimala daudzuma. Lai
novérstu $o atskaites daudzumu aprékinasanu péc véstu-
riskiem datiem, kas vairs neatspogulo patiesu saimnie-
cisko darbibu, ir lietderigi noteikt, ka atskaites daudzu-
mam ir jabat vidgjai vertibai no kiploku daudzumiem, ko
tradicionalais importétajs faktiski importéjis trijos gados
pirms attieciga importa tarifa kvotas perioda.

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

L 90, 30.3.2007., 12. Ipp.
L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.

()

(10)

Lai nodrosinatu efektivu tirgus parvaldibu, ir lietderigi
A licen¢u pieteikumu iesniegdanai nolikt terminu, kas
laika zina batu tuvs apaksperiodam, par kuru pieteikumi
tiek iesniegti.

Lai uzlabotu kontroli un Jautu kompetentajam iestadém
atri reagét kltidas vai sistémas atteices gadijuma, dalibval-
stim ir jazino Komisijai, par kadiem daudzumiem attie-
ciba uz attiecigo apaksperiodu ir iesniegti pieteikumi.

Atsauce uz darba dienam terminu aprékinasana varétu
radit atkiribas dalibvalstu starpa. Tadél ir lietderigi to
vieta izmantot kalendara dienas.

Tapéc Regula (EK) Nr. 341/2007 attiecigi jagroza.

Si regula japieméro no 2010. gada 1. maija. Tomér, lai
importétajiem pietiktu laika pielagoties jaunajam regulé-
jumam, jaunie noteikumi par atskaites perioda aprékina-
Sanu un faktiski importéto kiploku daudzumu pieradi-
jumu iesnieg§anu japieméro tikai no 2011. gada
1. februara.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 341/2007 groza 3adi.

1)

Regulas 4. panta 2. punkta pirmas dalas b) punktu aizst3j
ar $adu punktu:

“b) ir importéjusi Savieniba vismaz 50 tonnu auglu un
darzenu, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (¥
1. panta 1. punkta i) apakSpunkta, vai ir eksportgjusi
uz tre$am valstim vismaz 50 tonnu kiploku pédgja
pabeigtaja importa tarifa kvotas perioda pirms sava
pieteikuma iesniegSanas.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.”
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2) Regulas 4. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu: “l.  Importétaji iesniedz A atlauju pieteikumus aprila

6)

“Jaunie importétaji” ir tirgotaji, kuri nav 2. punkta minétie
importétaji un kuri ir import&jusi Savieniba vismaz 50
tonnu auglu un darzenu, ka minéts Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 1. panta 1. punkta i) apakSpunkta, vai ir
eksportéjusi uz tre$am valstim vismaz 50 tonnu kiploku
katra no diviem ieprieksgjiem pabeigtajiem importa tarifa
kvotas periodiem vai katra no diviem iepriek$gjiem kalen-
dara gadiem pirms sava pieteikuma iesniegSanas”.

Regulas 4. panta 4. punktu groza $adi:

a) punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Tirdzniecibu ar tre$am valstim pierada tikai $adi: vai nu
iesniedzot muitas dokumentus par laiSanu briva apgro-
ziba, kurus pienacigi viz&jusi muitas dienesti un kuros
attiecigais pieteikuma iesniedzgjs ir noradits ka sané-
méjs, vai iesniedzot muitas dienestu pienacigi vizétu
muitas dokumentu par eksportu.”;

b) punktam pievieno $adu treso dalu:

“Muitas agenti vai vinu tirdzniecibas parstavji nevar
pieteikties uz importa licencém to kvotu ietvaros, uz
kuram attiecas $i regula.”

Regulas 6. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. A licence ir deriga tikai tam apak$periodam, par
kuru ta ir izdota. Tas 24. ailé jabiit vienam no III pieli-
kuma minétajiem ierakstiem.”;

b) panta ieklauj sadu 2. punktu:

“2. Regulas (EK) Nr. 376/2008 14. panta 2. punkta
otraja daJa minéta nodro$inajuma summa ir EUR 60 par
tonnu.”

Regulas 8. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“8. pants
Atskaites daudzums tradicionalajiem importétajiem

Saja nodala “atskaites daudzums” ir tradicionala importétaja
4. panta nozimé trijos kalendara gados pirms attieciga
importa tarifa kvotas perioda faktiski importétais vidéjais
kiploku daudzums.”

Regulas 10. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

10)

11

R

pirmajas septinas kalendara dienas par pirmo apaksperiodu,
julija pirmajas septinas kalendara dienas par otro apakspe-
riodu, oktobra pirmajas septinas kalendara dienas par treso
apaksperiodu un janvara pirmajas septinas kalendara dienas
par ceturto apaksperiodu.”

Regulas 10. panta 1. punktam pievieno $adu otro dalu:

“Pirmoreiz iesniedzot importa licences pieteikumu attieciba
uz kadu no importa tarifa kvotas periodiem atbilstigi Sai
regulai, importétaji iesniedz pieradjjumu par 8. panta nora-
ditajos gados faktiski importétajiem kiploku daudzumiem.”

Regulas 11. pantu aizstaj ar sadu pantu:

“11. pants
A licen¢u izdoSana

A atlaujas kompetentas iestades izdod no pieteikumu
iesniegSanas ménesa 23. datuma lidz ménesa beigam.”

Regulas 12. panta 1. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar
§adam dalam:

“Lidz  katra 10. panta 1. punktd noradita meénesa
14. datumam dalibvalstis pazino Komisijai par kopgjiem
daudzumiem kilogramos, ieskaitot nulles pazigojumus,
par kuriem iesniegti A licences pieteikumi attieciba uz attie-
cigo apaksperiodu.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 11. panta
1. punkta otras dalas, dalibvalstis pazino Komisijai par
minétas regulas 11. panta 1. punkta pirmas dalas
b) punkta noraditajiem daudzumiem ne vélak ka
10. maija par pirmo apaksperiodu, 10. augusta par otro
apaks$periodu, 10. novembri par treSo apaksperiodu un
10. februarl par ceturto apak$periodu.”

Regulas 14. panta pirmo dalu aizst3j ar $adu dalu:

“Dalibvalstis pazino Komisijai par kopgjiem daudzumiem,
ieskaitot nulles pazinojumus, kas pieprasiti B licen¢u pietei-
kumos, ik nedé€lu lidz treddienai attieciba uz iepriekséja
nedéla sapemtajiem pieteikumiem.”

Regulas 15. panta a) punktu aizstdj ar $adu punktu:

“a) tiek uzradits izcelsmes sertifikats, ko minétas valsts
kompetentas iestades izdevusas saskana ar Regulas
(EEK) Nr. 2454/93 55.-65. pantu;”
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2. pants
Si regula stajas speka septitaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
To pieméro no 2010. gada 1. maija.

Bet 1. panta 5. un 7. punktu pieméro no 2011. gada 1. februara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 21. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 329/2010
(2010. gada 21. aprilis),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pus§jo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, kd noradits §is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 22. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2010. gada 21. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba
0702 00 00 MA 84,9
TN 104,3
TR 100,1
77 96,4
0707 00 05 MA 43,9
TR 115,5
77 79,7
0709 90 70 MA 53,0
TR 96,9
77 75,0
0805 10 20 EG 50,2
IL 54,8
MA 47,9
TN 55,9
TR 59,7
77 53,7
0805 50 10 EG 65,6
TR 62,7
ZA 71,8
77 66,7
0808 10 80 AR 92,0
BR 81,3
CA 111,7
CL 84,8
CN 88,5
MK 24,7
NZ 108,7
us 131,2
[6) 74,3
ZA 94,5
77 89,2
0808 20 50 AR 86,1
CL 85,7
CN 57,8
ZA 98,3
77 82,0

(*) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 19. aprilis),

ar ko noraida virkni pieteikumu nosaukumu ierakstiSanai Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un
aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra, kas paredzéts Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 2385)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2010/225/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK)
Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-

kumu aizsardzibu (') un jo ipasi tas 6. panta 2. punkta otro
dalu,

ta ka:

M

(
(
(
(

1
2
3
4

) O
) O
) O
) O

v
\%
\4
\

Vacija 1994. gada iesniedza Komisijai lielu skaitu pietei-
kumu mineralidens nosaukumu registracijai saskana ar
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 (3 17. panta
2. punktu, no tiem 108 pieteikumi vél nav registréti.

Attieciba uz $a lémuma I pielikuma ieklauto 31 nosau-
kumu registracijai pieteiktais nosaukums nav ietverts
dalibvalstu atzito dabigo mineralidenu saraksta (%)
saskana ar 1. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada 18. junija Direktiva 2009/54/EK par dabigo
mineraladenu ieguvi un tirdzniecibu (). Tapéc $os nosau-
kumus nevar uzskatit par ieksgja tirgl atzitiem tirgoja-
miem mineralideniem, ka rezultata tie nav registréjami.

Attieciba uz $a lémuma II pielikuma ieklautajiem 7
nosaukumiem ir iesniegts tikai nosaukums, bet nav
sikakas informacijas, tadéjadi liedzot Komisijai veikt
izskatiSanu, kas paredzéta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 510/2006 6. pantu, lai izvértétu, vai sie nosaukumi
atbilst registracijas nosacijjumiem. Tapéc Sie nosaukumi
nav registréjami.

L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

L 208, 24.7.1992,, 1. Ipp.
C 54, 7.3.2009., 7. Ipp.
L 164, 26.6.2009., 45. Ipp.

4)

(6)

Attieciba uz $3 lemuma III pielikuma ieklautajiem 70
nosaukumiem Komisija ar 2004. gada 20. jalija véstuli
pieprasija Vacijas iestadém sniegt papildu informaciju,
proti, sikakus datus par parbaudes struktiram, raZzotaju
gatavibu segt ar parbaudém saistitas izmaksas un par
struktiiram, kuras garanté tdens tirdzniecibu ar vienotu
nosaukumu. Eiropas Komisija 2006. gada 15. maija un
2007. gada 22. maija pieprasija Vacijas iestadém vai nu
sniegt atbildi uz 2004. gada 20. jilija véstuli, vai atsaukt
vél neregistrétos pieteikumus, un informéja tas par to, ka
pretéja gadijuma Eiropas Komisija apsvérs So pieteikumu
noraidisanu. Papildu informacija netika sniegta, tapéc Sie
nosaukumi nav registr&jami.

Nemot véra iepriek§ minéto, $a lémuma pielikumos
uzskaitito nosaukumu registracijas pieteikumi ir jano-
raida.

Saja lemuma paredzétie pasikumi ir saskand ar Aizsar-
gato gecografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas
nosaukumu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sa lémuma pielikumos uzskaitito nosaukumu  registracijas
pieteikumus noraida.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Briselé, 2010. gada 19. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS
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I PIELIKUMS

Dabigie mineralideni un avotu adeni
VACA
Bad Kissinger Theresienquelle
Bad Liebenwerda Stille Urquelle
Bad Rappenauer Mineralquelle
Bad Vilbeler Elisabethen Stille Quelle
Deutschlandsprudel
Elfen-Quelle Dortelweil
Geotaler
Gold der Oberpfalz
Hessen-Quelle
Hessen-Quelle Stilles Mineralwasser Bad Vilbel
Hochwald Stille Quelle
Ileburger Schlossbrunnen
Kollertaler Sprudel, Kollertaler Still (Alexander-Quelle)
Kondrauer Mineralsprudel Heilwasser Prinz-Ludwig-Quelle
Mariahilfberger
Miihlenquelle Lihne
Osning-Quelle Bielefeld-Brackwede
Peterstaler Mineralwasser
Reinbecker Schlossquelle
Rippoldsauer Mineralwasser
Romina-Medium Rommelsbach
Romina-Stilles Rommelsbach
Rommelsbacher Silberbrunnen
Rosbacher Brunnen
Rosbacher Diana Quelle
Silberquelle Hoxter-Bruchhausen
Taunusquelle
Tonissteiner Romerfiillung
Urstein-Quelle Riesa a.d. Elbe
Walsumer Quelle

Wiesentaler Stilles Mineralwasser
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II PIELIKUMS

Dabigie mineraliideni un avotu tdeni

VACIJA

Dauner Still

Falkenbergquelle

Rosbacher Urquelle

Stiftsquelle Essen

Kondrauer Stilles Mineralwasser Antonien-Quelle
Kondrauer Mineral-Sprudel Gerwig-Quelle
Urstein Quelle Bad Windsheim CASCADA
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1II PIELIKUMS

Dabigie mineralideni un avotu adeni

VACIJA

Arienheller

Bad Liebenwerdaer

Bad Nieratz-Quelle

Bad Vilbeler Hermanns Quelle

Bad Vilbeler Urquelle

Breisgauer Mineralwasser

Buchhorn Quelle

Diemeltaler Quelle

Dietenbronner Lazarus-Quelle
Dunaris, Heilwasser aus der Dunaris-Quelle
Eifel-Quelle

Emsland-Quelle

Emstaler Brunnen
Extaler-Mineralquell

Eyachtal-Quellen

Freyersbacher Mineralwasser
Fuldataler Mineralbrunnen
Fiirstenfelder Prinzenquelle
Gansefurther Schlossquelle
Germeta-Quelle

Griesbacher Mineralquelle

Harzer Berg-Brunnen

Harzer Grauhof Brunnen

Harzer Kristall Brunnen

Harzer Viktoria Brunnen

Harzer Weinbrunnen
Hochwald-Sprudel

Knetzgauer Steigerwald Naturbrunnen
Kondrauer Mineralsprudel Bayern-Quelle
Labertaler Sebastiani-Brunnen
Labertaler Stephanie Brunnen
Lauchstddter Heilbrunnen

Lesumer Urquelle

Liittertaler Mineralbrunnen
Markgrafen Quelle

Markgrifler Mineralwasser

Markisch Kristall vormals Private Quelle Griineberg IT
Neuselters Mineralquelle

Oberharzer Brunnen
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Oberselters Mineralbrunnen
Okertaler Mineralbrunnen
Peterstaler Mineralquelle
Pfélzer Silberbrunnen

Q3 Mineralquelle
Rangau-Quelle

Rheinfels Quelle

Rheinfels Urquell
Rhénsprudel

Rippoldsauer Mineralquelle
Rohrauer Friedrichsquelle
Roisdorfer Mineralwasser
Salinger Bronnen
Schildetaler Mineralquell (Schildetaler Dodow)
Schillerbrunnen Bad Lauchstids
Schwarzwald Quirliquelle
Schwarzwald-Sprudel
Sodenthaler Mineralbrunnen
St. Medardus Quelle
Staatlich Fachingen
Steigerwald-Mineralbrunnen
Stralsunder

Tonissteiner Sprudel
Ulmtal-Quelle
Vilsa-Brunnen

Vinsebecker Siuerling
Wald-Quelle Kirkel
Westfalenborn

Wiesentaler Mineralwasser
Wittmannsthal-Quelle

Zwestener Lowensprudel
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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 20. aprilis)

par to, lai parskatitu ierobeZojumu, kas attiecas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 XVII pielikuma minétajiem isas virknes hlorparafiniem (SCCP)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1942)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/226/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimi-
kaliju registréSanu, vertéSanu, licencéSanu un ijerobeZoSanu
(REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes Regulu (EEK)
Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arl
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155[EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktiva 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (), un jo ipasi tas 69. panta 5. punktu,

apspriedusies ar Komiteju, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 133. pantu,

ta ka:

(1) Niderlande ar 2009. gada 4. junija véstuli ierosinaja
parskatit ierobezojumu, kas attiecas uz Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 42. pozicija minétajiem
isas virknes hlorparafiniem (SCCP), un saskana ar minétas
regulas 69. panta 5. punktu saistiba ar to iesniedza piera-
djjumus. Niderlande pazino, ka minétas vielas apdraud
vidi, ipasi tad, ja tas ir ieklautas izstradajumos, tostarp
gumijas izstradajumos, celtniecibas materialos un biivma-
teridlos (blivéSanas materidlos), tekstilmaterialos un ar
krasu apstradatos vai ar parklajumu parklatos izstrada-
jumos, iztvaikoSanas, izskaloSanas un erozijas dé] 3o
izstradajumu lietoSanas cikla laika.

(2)  Jaunakaja papildindjuma Eiropas Savienibas Riska novér-
téjuma zinojuma (?), kas sagatavots atbilstigi Padomes
1993. gada 23. marta Regulai (EEK) Nr. 793/93 par
eso$o vielu riska faktoru noveértgjumu un kontroli (),

() OV L 396, 30.12.2006., 1. lpp.

(%) Eiropas Savienibas Riska noveértéjuma zinojuma atjauninata redakcija,
2008. gada augusts, pieejama http:/[ecb.jrc.ec.europa.cuf

() OV L 84, 5.41993., 1. Ipp.

oV
oV
oV

tika secinats, ka SCCP atbilst noturigai, bioakumulativai
un toksiskai (PBT) vielai izvirzitajiem kritérijiem, un taja
bija identificéti ari citi vides riski attieciba uz to tekstil-
materialu  parklaSanu ar parklajumu  un  gumijas
kompaundéanu/parveidosanu. SCCP savu PBT ipasibu
de] tika identificéti ka ipasi bistamas vielas (SVHC) un
tika ieklauti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta pare-
dzétaja saraksta.

Komisija ar 2007. gada 7. jinija Léemumu 2007/395/EK
par isas virknes hlorparafinu lietosanas valsts noteiku-
miem, kurus Niderlandes Karaliste ir pazinojusi saskana
ar EK liguma 95. panta 4. punktu (%), atlava Niderlandei
saglabat savus valsts noteikumus par SCCP, kuri bija stin-
graki neka noteikumi par SCCP, kas ietverti I pielikuma
Padomes 1976. gada 27. julija Direktivai 76/769/EEK par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
attiectba uz dazu bistamu vielu un preparatu tirgh
laiganas un lietoSanas ierobezojumiem (°). Attiecigie
spéka esosie un stingrakie ierobezojumi attieciba uz
SCCP ir noraditi Komisijas pazinojuma saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 67. panta 3. punktu (%),
un Niderlande drikst tos saglabat lidz 2013. gada
1. junijam.

Ir ierosinats SCCP ieklaut Protokola par noturigiem orga-
niskajiem piesarnotajiem saskana ar UNECE Konvenciju
par robezskérsojoso gaisa piesarposanu lielos attalumos,
ka ar Stokholmas Konvenciju par noturigiem organiska-
jiem piesarpotjiem. Sada ieklausana vél nav pabeigta,
tapéc atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1907/2006 jasak
parskatit ierobezojums, kas attiecas uz SCCP, lai neaizka-
vétu atbilstosu risku samazinasanas pasakumu iesp&amo
pienemsanu.

Niderlandei saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
69. panta 4. punktu ir jasagatavo dokumentacija atbil-
stosi minétas regulas XV pielikuma prasibam,

L 148, 9.6.2007., 17. Ipp.

L 262, 27.9.1976., 201. Ipp.
C 130, 9.6.2009., 3. Ipp.


http://ecb.jrc.ec.europa.eu/
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

lerobezojumu, kas attiecas uz Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 42. pozicija minétajiem isas
virknes hlorparafiniem (SCCP), parskata saskana ar minétas regulas 69. panta izklastito kartibu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim un Eiropas Kimisko vielu agentirai.

Brisele, 2010. gada 20. aprili

Komisijas varda —
priekssedeteja vietnieks
Antonio TAJANI







Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




